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BACKGROUNDER 


TOXIC  CHEMICALS  IDENTIFIED  IN  EFFLUENT  AT 
THREE  ONTARIO  IRON  AND  STEEL  PLANTS 

Polynuclear  aromatic  hydrocarbons  (PAHs)  such  as 
benzo(a)pyrene,  and  volatile  compounds  including 
benzene,  were  found  in  the  effluent  at  three  of 
Ontario's  seven  iron  and  steel  mills,  according  to  a 
12-month  MISA  monitoring  report  released  by  the 
Ministry  of  the  Environment. 

At  each  of  the  three  mills  --  Algoma  Steel,  Dofasco 
Steel  and  Steico  Hilton  Works  -  the  levels  were 
greater  than  the  Ontario  Drinking  Water  Objective  for 
ber^o(a)pyrene  of  0.01  micrograms  per  litre.  Maxi- 
mum concentrations  detected  by  micrograms  per  litre 
were:  Algoma  Steel  (41 .0);  Dofasco  Steel  (0.7); 
Steico  Hilton  Works  (2.2). 

At  the  Algoma  Steel  mill,  the  average  concentrations 
of  benzene  were  greater  than  the  Ontario  Drinking 
Water  Objective  of  5  micrograms  per  litre,  wrth  a 
maximum  concentration  detected  of  4,500 
micrograms  per  litre    Benzene  and  some  PAHs  are 
toxic  compounds.  Both  cause  cancer  and  some 
PAHs  are  also  known  to  have  the  potential  to  cause 
chromosome  damage  in  fish,  wildlife  and  humans. 

A  total  of  99  of  the  1 52  pollutants  monitored  were 
identified  in  effluent  at  the  province's  four  integrated 
iron  and  steel  mills  --  Algoma  Steel,  Dofasco  Steel, 
Steteo  Hilton  Works  and  Steico  Lake  Erie  Works. 
Integrated  mills  manufacture  coke  in  addition  to  iron 


SECTEUR  SIDERURGIQUE  - 
RAPPORT  SUR  LA  SURVEILLANCE 
DES  EFFLUENTS  EFFECTUÉE 
DANS  LE  CADRE  DE  LA  SMID 

RENSEIGNEMENTS 
GÉNÉRAUX 


DES  ANALYSES  ONT  RÉVÉLÉ  UV  PRÉSENCE  DE 
SUBSTANCES  CHIMIQUES  TOXIQUES  DANS  LES 
EFFLUENTS  DE  TROIS  DES  SEPT  USINES 
SIDÉRURGIQUES  DE  LA  PROVINCE 

Des  hydrocarbures  aromatiques  potycycliques  (HAP), 
comme  le  benzopyrène,  et  des  composés  volatils, 
dont  le  benzène,  ont  été  décelés  dans  les  effluents 
de  trois  des  sept  usines  sidérurgiques  de  la  province, 
selon  un  rapport  rédigé  au  terme  d'une  surveillance 
de  douze  mois  et  rendu  public  aujourd'hui  par  le 
ministère  de  l'Environnement. 

A  chacune  des  trois  usines  -  Algoma  Steel,  Dofasco 
Steel  et  Steico  Hilton  Works  -  les  concentrations  de 
benzopyrène  observées  dépassaient  la  limite  de  0,01 
microgramme  par  litre  fixée  pour  l'eau  potable  en 
Ontario.  Les  concentrations  maximales  observées, 
en  microgrammes  par  litre,  étaient  comme  suit  : 
Algoma  Steel  (41,0);  Dofasco  Steel  (0,7)  et  Steico 
Hilton  Works  (2,2). 

A  l'usine  d'Algoma  Steel,  la  concentration  moyenne 
de  benzène  dépassait  la  limite  provinciale  de 
5  microgrammes  par  litre  et  on  a  même  relevé  des 
concentrations  de  4  500  microgrammes  par  litre.   Le 
benzène  et  certains  HAP  sont  des  substances 
cancérogènes  et  certains  HAP  sont  reconnus  comme 
étant  la  cause  probable  de  lésions  des  chromosomes 
chez  les  poissons,  les  animaux  sauvages  et  les 
hunnains. 


and  steel.  At  the  three  specialty  and  mini-mills  - 
Atlas  Specialty  Steel,  IVACO  Rolling  Mills  and  Lake 
Ontario  Steel  Company  (LASCO)  --  43  of  140  target 
pollutants  were  identified. 

(Larger  mills  were  monitored  for  152  pollutants  while 
smaller  mills  were  monitored  for  140.) 


OTHER  PROBLEM  CONTAMINANTS 

The  report  also  identified  other  problem  contami- 
nants. These  include  phenolics,  ammonia,  cyanide, 
and  metals  such  as  aluminum,  cadmium,  chromium 
and  copper.  These  contaminants  contribute  to  the 
toxicity  of  the  effluent  which  can  harm  aquatic  life. 

Chlorodibenzofurans  were  found  in  effluent  at  three 
of  the  mills  --  Atlas  Specialty  Steels,  Algoma  Steel 
and  Steico  Hilton  Works.  The  levels  measured  at  the 
latter  mill  exceeded  the  Ontario  Drinking  Water 
Objective  for  this  contaminant  of  .015  nanograms  per 
litre.  Monitoring  found  equivalent  concentrations  of 
0.424  nanograms  per  litre.  The  company  has  since 
diverted  this  process  stream  to  its  main  treatment 
plant.  Chlorodibenzofurans  are  known  to  cause 
cancer  in  animals  and  accumulate  in  river  and  lake 
sediment. 

Zinc  was  found  in  effluent  at  six  of  the  mills  -  Algoma 
Steel,  Atlas  Specialty  Steels,  Dofasco  Steel,  LASCO, 
Steico  Hilton  Works  and  Steico  Lake  Erie  Works. 
The  zinc  levels  measured  at  each  of  these  mills 
exceeded  the  Provincial  Water  Quality  Objective  of 
0.01 6  milligrams  per  litre.  Maximum  concentrations 
detected  were:  Algoma  Steel  (2.6);  Atlas  Specialty 
Steels  (0.096);  Dofasco  Steel  (0.6);  LASCO  (7.1); 
Steico  Hilton  Works  (0.8);  Steico  Lake  Erie  Works 
(0.58). 

At  four  of  the  mills  -  Algoma  Steel,  Dofasco  Steel, 
Steico  Lake  Erie  Works  and  LASCO  -  lead  levels 
were  greater  than  the  Ontario  Drinking  Water  Objec- 
tive of  0.01  milligrams  per  litre.  Maximum  concentra- 
tions detected  were:  Algoma  Steel  (0.071);  Dofasco 
Steel  (0.09);  Steico  Lake  Erie  Works  (0.23);  LASCO 
(0.74). 

However,  annual  tests  of  drinking  water  supplies  in 
the  areas  near  iron  and  steel  plants  indicated  that 
there  was  no  impact  from  these  plants  to  municipal 
drinking  water  supplies.  Further  sampling  is  being 
undertaken. 


En  tout,  99  des  1 52  polluants  surveillés  ont  été 
décelés  dans  les  effluents  des  quatre  usines 
sidérurgiques  intégrées  de  la  province,  soit  Algoma 
Steel,  Dofasco  Steel,  Steico  Hilton  Works  et  Steico 
Lake  Erie  Works,  où  l'on  produit  non  seulement  du  fer 
et  de  l'acier,  mais  aussi  du  coke.  Les  effluents  d'une 
usine  d'acier  spécialisé,  Atlas  Specialty  Steels,  et  de 
deux  petites  usines,  IVACO  Rolling  Mills  et  Lake 
Ontario  Steel  Company  (LASCO),  contenaient  au 
total  43  des  1 40  polluants  visés.  (La  surveillance 
portait  sur  152  polluants  pour  les  grandes  usines  et 
sur  140  pour  les  petites  usines.) 

LES  AUTRES  CONTAMINANTS  EN  CAUSE 

Le  rapport  a  en  outre  révélé  la  présence  d'autres 
contaminants,  dont  des  dérivés  phénoliques,  de 
l'ammoniac,  du  cyanure  et  des  métaux  tels 
l'aluminium,  le  cadmium,  le  chrome  et  le  cuivre.  Ces 
substances  contribuent  à  augmenter  la  toxicité  des 
effluents  au  détriment  des  organismes  vivant  en 
milieu  aquatique. 

Des  chlorodibenzofurannes  ont  été  décelés  dans  les 
effluents  de  trois  des  usines  -  Atlas  Specialty  Steels, 
Algoma  Steel  et  Steico  Hilton  Works  -  et,  pour  cette 
dernière,  la  concentration  excédait  la  limite  de  0,015 
nanogramme  par  litre  fixée  pour  l'eau  potable  en 
Ontario.  Les  concentrations  détectées  étaient  de 
l'ordre  de  0,424  nanogramme  par  litre.  L'usine  a 
depuis  réacheminé  les  effluents  en  cause  vers  son 
usine  de  traitement  principale.  Les 
chlorodibenzofurannes  s'accumulent  dans  les 
sédiments  des  lacs  et  des  rivières  et  leur  pouvoir 
cancérogène  chez  les  animaux  est  reconnu. 

Du  zinc  a  été  décelé  dans  les  effluents  de  six  des 
usines  -  Algoma  Steel,  Atlas  Specialty  Steels, 
Dofasco  Steel,  LASCO,  Steico  Hilton  Works  et  Steico 
Lake  Erie  Works.  La  limite  de  zinc,  qui  est  fixée  à 
0,016  milligramme  par  litre  pour  l'eau  potable  en 
Ontario,  a  été  dépassée  dans  les  effluents  des  six 
usines.  Voici  les  concentrations  maximales  en 
milligramme  par  litre  qui  ont  été  relevées  :  Algoma 
Steel  (2,6);  Atlas  Specialty  Steels  (0,096);  Dofasco 
Steel  (0,6);  LASCO  (7,1);  Steico  Hilton  Works  (0,8)  et 
Steico  Lake  Erie  Works  (0,58). 

Dans  quatre  de  ces  usines  -  Algoma  Steel,  Dofasco 
Steel,  Steico  Lake  Erie  Works  et  LASCO  -  les  con- 
centrations de  plomb  étaient  supérieures  à  la  limite  de 
0,01  milligramme  par  litre  fixée  pour  l'eau  potable  en 
Ontario.  Les  concentrations  maximales  de  plomb 
détectées  dans  les  effluents  de  ces  usines  sont 
comme  suit  :  Algoma  Steel  (0,071);  Dofasco  Steel 
(0,09);  Steico  Lake  Erie  Works  (0,23)  et  LASCO 


TOXICITY  TESTING 


Toxicity  testing,  the  use  of  fish  and/or  Daphnia 
magna  (water  fleas)  to  determine  toxicity  in  effluent 
being  tested,  was  also  part  of  the  monitoring  pro- 
gram. Of  the  218  samples  from  the  four  integrated 
plants  that  were  tested  with  rainbow  trout,  eight  per 
cent  killed  fish.  The  specialty  steel  mill,  Atlas 
Specialty  Steels,  and  two  mini-mills,  IVACO  Rolling 
Mills  and  Lake  Ontario  Steel  Company,  had  dis- 
charges which  were  not  lethal  to  rainbow  trout. 

Of  the  217  samples  from  the  integrated  plants  tested 
with  Daphnia  magna.  1 0  per  cent  were  acutely  lethal. 
Of  the  31  samples  from  specialty  steel  and  mini-mills 
tested  with  Daphnia  magna.  1 9  per  cent  were  acutely 
lethal. 


FOR  MORE  INFORMATION 

Copies  of  the  report,  Status  Report  on  the  Monitoring 
Data  for  the  Iron  and  Steel  Sector,  are  available 
through  the  ministry's  Public  Information  Centre, 
135  St.  Clair  Avenue  West,  1st  floor,  Toronto, 
M4V1P5.  Telephone:  (416)323-4321. 


Ontario  Ministry  of  the  Environment 

Steve  Salbach 
Senior  Manager,  MISA 
Water  Resources  Branch 
(416)  323-4915 
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(416)  323-4848 
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Public  Affairs  and  Communications  Services  Branch 

(416)323-4648 


(0,74).  Les  analyses  effectuées  sur  l'eau  potable  à 
proximité  des  usines  sidérurgiques  ont  toutefois 
révélé  que  celles-ci  n'avaient  aucun  impact  sur  le 
réseau  d'alimentation.  L'échantillonnage  se  poursuit. 

LES  ANALYSES  DE  TOXICITÉ 

Dans  le  cadre  du  programme  de  surveillance,  des 
analyses  de  toxicité  des  effluents  ont  également  été 
effectuées  à  l'aide  de  poissons  et  de  puces  d'eau 
(Daphnia  magna).   Des  218  échantillons  prélevés  aux 
quatre  usines  intégrées  et  sur  lesquels  on  a  effectué 
des  tests  à  l'aide  de  truites  arc-en-ciel,  8  p.  1 00 
présentaient  une  létalité  aiguë.  Les  effluents  de 
l'usine  d'acier  spécialisé,  Atlas  Specialty  Steels,  et 
des  deux  petites  usines,  IVACO  Rolling  Mills  et 
LASCO,  n'étaient  pas  létaux  pour  la  truite  arc-en-ciel. 

Des  217  échantillons  prélevés  aux  usines  intégrées 
et  sur  lesquels  on  a  effectué  des  tests  à  l'aide  de 
Daphnia  magna,  10  p.  100  présentaient  une  létalité 
aiguë.  Des  31  échantillons  prélevés  à  l'usine  d'acier 
spécialisé  et  aux  petites  usines  et  sur  lesquels  on  a 
effectué  des  tests  à  l'aide  de  Daphnia  magna,  19  p. 
100  présentaient  une  létalité  aiguë. 

RENSEIGNEMENTS  SUPPLÉMENTAIRES 
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Pour  obtenir  un  exemplaire  du  rapport  intitulé  Status 
Report  on  the  Monitoring  Data  for  the  Iron  and  Steel 
Sector  (en  version  anglaise  seulement),  s'adresser 
au  Centre  d'information  du  ministère  de 
l'Environnem.ent,  situé  au  rez-de-chaussée  du 
135,  avenue  St.  Clair  ouest,  Toronto,  M4V  1P5, 
tél.  :  (416)  323-4321. 
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